
Пока это происходит, Гао Цзиньхай разговаривает по телефону с кем-то. Когда он говорит, вы
можете услышать нетерпение в его голосе.

— Ты приказал этим идиотам прийти после школы? Сегодня тот день, когда он отомстит Лу
Чену. В этот день ничего не может пойти не так.

«Да, молодой мастер. Эти люди будут там после обеда». Голос по телефону принадлежит
главному дворецкому семьи Гао. Должны ли мы действительно делать это? Его голос звучит
нерешительно по поводу того, является ли решение Гао Цзиньхая просто глупым или
безрассудным?

"Хороший.' А Гао Цзиньхай слишком тупой человек, чтобы даже сказать это.Услышав, что его
план продвигается гладко, Гао Цзиньхай зловеще улыбается.

"...Но молодой господин. Вы уверены, что мы должны оскорбить молодого господина семьи Лу?
Что, если они узнают об этом?" Оскорбление семьи Лу будет смертным приговором для семьи
Гао, если они когда-нибудь узнают. Дворецкий знал, что семье Гао придется перевести свою
компанию в другое место, но это разрушит все их связи и репутацию в городе С. Это будет
начинаться заново с большей конкуренцией. И дворецкий знал, что потеряет всю свою
репутацию, связавшись с ними.

Гао Цзиньхай только насмехается над ним: «Не волнуйся. Они не поймут, если я использую
этих головорезов для выполнения грязной работы». У него все было продумано. Его план
состоит в том, чтобы привести группу головорезов в школу и заставить их покалечить Лу Чена
по руке и ноге. Он хотел видеть, как Лу Чен страдает и унижается на глазах у всех.

Однако дворецкий по-прежнему насторожен: «Молодой господин, вы уверены, что было
разумно откупиться от охранников? Не могли бы мы разобраться с ним вне школы?» Гао
Цзиньхай сказал ему подкупить охранников в Первой школе, чтобы головорезы могли быстро
проникнуть внутрь. Это была изрядная сумма, поскольку зарплата, которую им давала школа,
не вызывала насмешек. Если сэр узнает, что мы потратили столько денег, нам голову
прошибет.

«Нет! Мы делаем это в школе! Его нужно унижать, как собаку!» Гао Цзиньхай рычит на него.



Инцидент в библиотеке теперь стал черным пятном в моей жизни. И все из-за этого ублюдка.

«Но…» Прежде чем дворецкий успел что-то сказать, Гао Цзиньхай снова рычит: «Не смей
больше ничего говорить. Или ты хочешь, чтобы я сказал моему отцу, что ты присвоил три
миллиона юаней?»

Дворецкий тут же закрыл рот и замолчал. Гао Цзиньхай попал в ахиллесову пяту. Сумма была
что-то вроде капли в ведре для семьи Гао. Но воровство у своего нанимателя приведет к тому,
что его убьют, если его когда-нибудь обнаружат. И он был достаточно неосторожен, чтобы
позволить Гао Цзиньхаю поймать себя. Он был в курсе всех требований Гао Цзиньхая.

Ничего не слыша из уст дворецкого, Гао Цзиньхай понял, что тот заставил его замолчать:
«Скажи им, чтобы шли к главным воротам, ничего больше». Гао Цзиньхай, не желая больше
слышать ни слова, выключил телефон.

«Куча бесполезных идиотов. Но иметь кучу бесполезных инструментов лучше, чем не иметь
инструментов». Гао Цзиньхай вздыхает. Для него лакеи, дворецкий, все они не более чем кучка
безмозглых людей, которых он может выбросить при любом удобном случае.

Я, конечно, уже продумала, что случится, если меня поймают. Твоя задница будет первой на
плахе. Гао Цзиньхай уже решил свалить всю вину на дворецкого. Вот почему он приказал
дворецкому нанять головорезов. Если бы он пошел к бандитам лично, они могли бы легко его
выдать.

С помощью дворецкого Гао Цзиньхай мог рассказать своему отцу о совершенном им хищении.
Тогда его отец будет «разбираться» с ним. Семья Лу не смогла бы повесить это на них,
поскольку они разобрались с «причиной».

Гао Цзиньхай, иногда я думаю, не слишком ли ты чертовски умен? Он хвалит себя, когда
злобная улыбка становится темнее.

Лу Чен, ты вынудил меня. Теперь вы заплатите цену.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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